KALAS GYORGYI

,Kis tundeérvilagra leltiink”
A csangdk megjelenitése a sajtéban

C Séngé reneszansz? — tették fel nemrégiben a kérdést a Korunk cim( folyéiratban
(Tanczos 2003), és bar a kérd6jel messzemenden arra utal, hogy a téma tovabbi ki-
terjedt vizsgalddast igényel, nem all messze az igazsagtél, aki a csangdkérdés soha
nem latott Gjjaéledésérdl beszél. A csangdk (és kiilondsen az etnikai hovatartozasukat
tekintve megosztott moldvai csangdk) kérdése lassan két évszazada izgatja a magyar
kutatédkat, az utobbi években is nagy szamban jelennek meg a csango témaja konyvek,
tanulmanyok és fényképalbumok. Ami azonban még ennél is fontosabb, hogy a téma
irant mar nemcsak az Erdélyt jaré folkloristak vagy tarsadalomtuddsok érdekl6dnek,
hanem egyre fokozottabb mértékben a magyarorszagi, s6t eurdpai kozélet is, erre utal
a csangokérdés soha nem latott reprezentaciéja a magyar médiaban, valamint a Mold-
vaba és Gyimesbe iranyulé igen élénk turizmus. Ez a helyzet szamos uj kutatasi terii-
letet tar a tarsadalomtuddsok elé, a csangdkhoz iranyul6 turizmus kutatasara példaul
mar tobb kisérletet is lathattunk (Szilagyi 2006; llyés 2003). Ugyanakkor mindenkép-
pen fontos azon egyedi és kiilonleges viszonyulds alakuldsanak feltarasa, mely egy
egész orszagot kapcsol egy tavoli, elzart népcsoporthoz. A moldvai csangdk nem vet-
tek részt a nemzetépitésben, am az ,,anyaorszag” természetesnek mondhaté kiilén-
leges figyelemben részesiti 6ket mint a magyar mdalt egy igen régi, archaikus arcanak
Orz0it, és ezt a kapcsolatot talan — a turizmus mellett — a csangdkrél val6 beszéd ku-
tatasaval lehet leginkabb feltarni. Ennek igen szerves része a csangék médiareprezen-
tacidja, jelen dolgozat éppen ezért arra tesz kisérletet, hogy kijel6ljon néhany olyan
kutatasi iranyt, mely hasznosnak bizonyulhat a csangoékrol valé beszéd mélyebb meg-
értésében. A dolgozat a sajtobeli reprezentaciora koncentral, és az utobbi években
megjelent cikkek, irasok elemzésével igyekszik kijelolni egy leend6 kutatas atjat.

lllGzidvesztettség

A magyar tudomanyos élet mar a 19. szazadban — parhuzamosan a magyarsag eredet-
kutatasaval — aktivan foglalkozott a csangdkkal — mint a magyarsag ,.keleti bastyajaval”
—, és az érdekl6dés rendiiletleniil aktiv volt egészen az 1950-es évekig. Mig ez az id6-
szak olyan jelent6s munkakat hozott, mint Domokos Pal Péter A moldvai magyarsag
vagy éppen Mikecs Laszlé Csangok cim( miive, az ezutan kovetkez6 négy évtized nem
sokat tett hozza a csangodkutatashoz; igaz — féként Kallés Zoltan gy(jtései révén — a
folkléranyag ekkor is gazdagodott. A csangdkutatas feléledése az 1990-es években
kezd6dott, majd ez az aktiv érdekl6dés az 1990-es évek kozepétSl a magyar sajtdban
és a média egyéb teriiletein is rendiiletlenil folytatédik. Tanczos Vilmos a mar emlitett
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Korunk-interjuban elmondta, hogy az intenziv érdekl6dés természetes, hiszen a csan-
gokérdésen keresztil a magyarsag sajat sorsproblémajaval szembesiil. Véleménye
szerint a csangok példajan jél kovethet egy etnikum nyelv- és identitasvesztése, ami
egy nemzetet akaratlanul is érdekel.

A csangdkrol vald beszéd tehat élénken folytatddik, ugyanakkor kétségkiviil diffe-
rencialodik is, Hatos Pal példaul egyenesen azt veti fel, hogy a csangdkutatas illzio-
vesztett lett, és hogy a csangdkhoz valé viszonybdl eltiinik a korabbi hangnem (Hatos
2002). Mig korabban a romantikus, idealizalé hangnem a csangdkrél folyé beszéd al-
landé része volt, véleménye szerint ma az illizidk leépitése folyik. Tény, hogy az
1990-es évektdl a Magyarorszagon még gyermekcipOben jaré antropoldgia is bekap-
csolodott a csangdkutatasba, melynek tudomanyos hangvétele és nem utolsdsorban
kutatasi témadja, kérdésfelvetése és modszere alapvetéen mas, mint példaul a néprajzé.
Hatos Pal szerint a csangdkra vonatkozo kutatasok az 1990-es évek masodik harmada
ota nem tesznek mast, mint prébaljak lerombolni azt a romantikus illGziévilagot, ami
az el6z6 évtizedekben a csangdkrol kialakult. Ennek ellenére érdekes médon a sajtéban
— és ezzel egyiitt természetesen a tudomanyon kivdli vilagban — éppen ekkor kezd6-
dott el a csangdk igazi romantikaja, a csangok kitortek a torténészek és a tudomanyos
miivek kozegébdl, és egyre nagyobb ismertséget értek el. A csangdk mint igaz magya-
rok kategdriajanak vizsgalata kilonosen érdekes lehetett abban a fesziiltségekkel ter-
helt id6szakban, amely a 2004. decemberi, kett8s allampolgarsagrol sz616 népszavazas
utan kialakult. A csangdk igazi romantikaja talan még csak most kezdddik, ha nem is
a tudomanyos életben, de a magyarorszagi és a nemzetkozi médiaban, mely a csan-
gokat a ,vilag legrejtélyesebb” népcsoportjaként emlegeti.

Nem azok, akik voltak

A mar emlitett Korunk cimii folyéirat idézett irasaban Tanczos Vilmos felveti, hogy
eljon az id6, amikor a fiatal antropolégusok a csangdkérdést mint ,,a mar megirt, csan-
g0 targyl szovegekben létrehozott vilagot fogjak vizsgalni”, ekkorra azonban a csangdk
mar nem azok lesznek, akik addig voltak. Ez az id6 valdszin(ileg nincsen mar tal mesz-
sze, mint ahogyan az is egészen biztos, hogy a csangék mar most sem azok, akik
voltak. A csang6 targyu szovegeken azonban legtobbszor a magyar — esetleg roman
— tudomanyos élet altal kitermelt szovegeket érthetjiik, holott jelen esetben, mikor a
csangdk reprezentacidja a médiaban folyamatosan igen magas, feltétlentl hasznos
lenne megvizsgalni a médiaban fellelhetd vonatkozasokat, hiszen ennek alapjan kris-
talyosodik ki az a viszonyulasi rendszer, amely egy egész orszagot egy, a hataron tul
¢l6, amde azonos nemzetiségii csoporthoz kot.

Szovegvizsgalatok esetében természetesen a sajtd johet széba, és ezzel parhuza-
mosan egy olyan kutatas, mely 6sszehasonlitja a magyarorszagi és erdélyi magyar,
valamint roman és egyéb nemzetkozi sajtdban napvilagot latott, csangd témaja iraso-
kat. A legkevesebb meglepetést talan a roman és magyar sajté 6sszehasonlitasa hoz-
hatja, annal izgalmasabb azonban az erdélyi és magyarorszagi magyar nyelvii sajto
kozotti killonbség. A magyar sajtéra ugyanis szinte feltétel nélkiil jellemzé a mar em-
litett romantikus és idealizalé hozzaallas, hacsak nem vesziink szamitasba olyan konyv-



kritikakat, melyek azon sajnalkoznak, hogy manapsag mar barki megjelentethet csan-
gos fényképalbumokat, melyeknek még kilonosebb mindségi feltételeknek sem kell
megfelelnitik (Rab 2005).

Az erdélyi magyarokat azonban alapvet6en mas viszony kapcsolja a csangdkhoz,
kérdés azonban, hogy ez a kapcsolat mennyire csapodik le a sajtoban.

Tomény romantika

Az elmult 6t évben a két legolvasottabb nyomtatott napilap, a Népszabadsdg és a
Magyar Nemzet is rendszeres gyakorisaggal hozott csangd témaja cikkeket; mint az
varhaté is, a Magyar Nemzet tobbet, mintegy 6tszor annyit. Az utdbbiban szintén
tobb az elemzd iras, am tobbségiik igy is csak hir, programajanlé vagy éppen élmény-
beszamold. Emellett mar-mar kotelez6 m(ifajja nétte ki magat a csangdkrél sz4l6 riport,
azaz amikor az (jsagiré a helyszinre utazik, majd bekezdésekbe foglalja egyéni élmé-
nyeit. A médiabeli reprezentaciét tekintve érdekes megfigyeléseket hozhat egy olyan
tanulmany, mely e riportok hangnemét és kotelezd széfordulatait vizsgalja. Az irasok
tobbségében ugyanis az Gjsagird kotelezé jelleggel csodalja meg a harmatos zold fiivet,
a nagy hegyeket, a csilingel6 juhnyajakat és a poros foldutakat, ,ahova csak a legel-
szantabb folkloristak merészkednek be”, majd kétségbeesetten keresi ki a szakiroda-
lombdl az esztena sz6t (Halasz 1999; Schiffer 2005).

,Gyimes volgyében, az egykori Csik varmegye keleti szélén, a Tatros mentén sajatos
kis tiindérvilagra leliink. Erdély meseszép hegyei, volgyei, fenyvesei kozott, az ezeréves
hatarnal mintha megmaradt volna a mualtnak egy kis szelete, olyan archaikus formaban
leljik fel a régi magyar kultGra emlékeit. Azonban megérizni a tébb szaz éves hagyo-
manyt, a régi szokasokat és dallamokat nem is olyan kénny(i még a Gyimesekben sem.
Egyre nagyobb a modern vilag kisértése, példaul a popzenéé.” (Kiss 2004.)

Koénnyfacsard, érzelmileg tulfiitott riportok az elszegényedé, nyelv- és kultiravesz-
t6 emberekrél és az Gket rajongésig szeretd itthoniakrél. Erdekes, hogy ez a rajongas-
sal fitott latogatas a tiindérvilagba nemcsak a magyarorszagi, de sokszor az erdélyi
magyar sajtot is jellemzi, ami el6tt az ember akar értetlendl is allhat, hiszen feltéte-
lezhetd, hogy az ott él6k szamara kevésbé tlinnek atlitének a kvazitradicionalis élet-
formak jellegzetességei.

»Az els6 haznal Gjra megallunk, s elbeszélgetiink a haz gazdajaval, Antal Karollyal
(Angor) és feleségével a vidék jellegzetes életformajardl, a kalibazasrol. Elmesélik, hogy
a tavoli kaszaldkra, legelGkre éplilt tanyara tavasszal kihajtjak az allatokat, teheneket,
borjakat, juhokat, sertéseket, még majorsagot is, s azok szabadon legelnek a tanyan.
Este kimennek a tanyara, megfejik a teheneket, juhokat, ellatjak az allatokat, éjjel pe-
dig ott alszanak” — olvashatjuk a Hargita Népében, ami nevébdl adéddan természete-
sen helyi lap, az emlitett hegyekt6l mintegy harmincot kilométerre l1év6 csikszeredai
kozponttal (Pomjanek 2006).

Minden személyes beszamold, riport altalanos nézépontja, hogy a csangéknak nem
tal jo, és a csangdkat meg kell menteni. Meg kell menteni a szegénységtél, a romanok-
tol és nem utolsdsorban a globalizaciotol.

»|A csangd] Nemcsak a végtelen szegénységet jelenti, a lasst nyelvi identitasvesz-
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tést és beolvadast, hanem egy Gsi, szépséges kultira belesodrodasat is a koriilotte
régéta hompolygdé »modernitasba«.” (R. Székely 2005.)

A csangdk sorsa a sajtdban a hazatlan magyarok hanyatott sorsat szimbolizalja,
akik nem szeretnének mast, mint sajat nyelviikon imadkozni, am még ez sem adatik
meg nekik.

,Megrendit6 volt a Duna televizié »Arva magyarok foldjén — Moldva« cimdi filmjét
veégignézni. Pedig nem elGszor lathattunk dokumentum beszamoldt a Karpatokon tuli
csangd magyarok sorsardl. Mégis, ahogy a 10-12 éves gyerekek meghatottan szent
énekeket énekelnek kinn a szabadban, mert a templomban ezt nem szabad, az felha-
boritd. Odahaza vagy a szabad ég alatt lehet magyarul imadkozni, a templomban nem.”
(Bernath 2006.)

A csangobkkal kapcsolatban az tizenet minden irdsban egyértelmd, valami el fog
veszni, ki fog halni, valami, amit meg kell menteni. Valami pusztul, és a magyarorsza-
gi magyarok segitsége kell a megmaradasahoz. Legjobban talan a Népszabadsdg egyik
irdsa szemlélteti ezt a felfogast, e szerint a csangdk helyzetének jobbitasa érdekében
egyenesen Magyarorszag koztarsasagi elnoke, S6lyom Laszl6 jart el a papanal tett la-
togatasa soran, 2006 novemberében.

,So6lyom Laszlé nyilatkozata szerint a papanal széba keriilt a csangok iigye, s 6 ez-
zel kapcsolatban javasolt egy jogi megoldast, amelyet az egyhaz régéta ismer. Arrél
van sz6, hogy nemcsak teriileti alapon lehet egyhazat szervezni, hanem személyi elven
is. Ahogy van példaul tabori plispok, Ggy lehetne a szérvanyban él6 magyarok részé-
re magyar piispokoket kinevezni. A hivatalos ebéden egy ezzel kapcsolatos tanulmanyat
ajandékozta az allamelndk az 6t vendégiil [at6 biborosnak.” (Hovanyecz 2006.)

A csangdk megmentésének kérdése mar annyira atjarta a sajtot, hogy nem egy ma-
gyar hiresség sorakozott fel a moldvai csangék megmentésének (igye mogott. Nem-
régiben példaul egy Hobdval elt6lthetd vacsorara lehetett licitalni, az énekes a befolyt
Osszeget egy csango telepiilés, Magyarfalu javara ajanlotta fel. A sajté megmenté fel-
fogasa egyebként nehezen mérheté modon ugyan, de visszahat a csangdkra, mint arra
Tampu Ferenc is ramutat:

»A csangdk nagy része a magyar megmentési akciok és a roman asszimilacids poli-
tika kereszttiizében ma mar nem tudja pontosan megnevezni etnikai hovatartozasat,
ezért egyszer(ien katolikusnak vallja magat, sokszor furcsa médon a »rémai katolikus«
kifejezést hasznalva.” (Tampu 2006.)

Az ilyen jellegli riportokat olvasva érvényesnek tlinhet tehat az ,illGzidvesztett”
sz hasznalata egy tudomanyos irds tekintetében, mig egy Ujsagir6 és egy turista
ugyanis legszivesebben feltartéztatna a globalizaciét, (legalabbis néhany téle tavol
es6 helyen), egy antropolégusnak eszébe sem jut ilyesmi (vagy nem nagyon hangoz-
tatja).

Mindezek ellenére a sajtdban megjelend irasok szerint a csangok vidamak, ,,6riilnek,
ha magyar sz6t hallanak”, és rendkiviil szivesen latnak mindenkit. Kevés az olyan iras,
amelyben a romantika mellett helyet kapnak a csangdk problémai és a valédi élet képei.
Viszonylag kevesen emlitik meg példaul a tomeges munkanélkiiliséget, és érdekes moé-
don sokszor az alkoholizmus, a palinkaivas sem tobb romantikus gesztusnal, szé sincs
tonkrement csaladokrol, elvesztett foldekrdl és fejszével rohangalé férfiakrol.

»A kocsmaba belépve mintha egy Kusturica-film elevenedne meg. Kedélyes kaosz



fogad. Cigarettafiist és hangzavar. A bent lévdk, f6leg 6regasszonyok és dregemberek
igyekeznek a manelét (a lakodalmas rock roman valtozata) harsogé televiziét talordi-
tani.” (Hanko6 2005.)

Ha némely irasban meg is emlitik a munkanélkiiliség és az alkoholizmus gondjait,
ezt legtobbszor egyféle tavolsagtartassal teszik, és nem mint a csangdk altalanos jel-
lemzdit emlegetik. Az el6bb idézett cikk szerz6je példaul par sorral lejjebb kifejti, ahogy
egy Oregasszony sorrel itatja karon il6 gyerekét, de mivel nem birja nézni, inkabb
visszamegy szallasadéjahoz. A sajto a legtobb esetben nem ad helyet a devianciaknak
egy olyan idealizalt népcsoport estében, mint a csangdk, masrészt azonban az elkii-
l6niilés érthetd, hiszen az Gjsagirdkat és a nyari tanctaborok résztvevdit vendégiil lato
vidam csangé asszonyok nyilvanvaléan nem igyekeznek az idegen elé tarni a kozosség
gondjait, a problémakkal kiizd6 csaladok pedig nem vallalnak elszallasolast.

Ellenpontként hozhatjuk fel az Index ,,romantikamentes riportjat”, mely keményen
tarja fel a gyimesi csangodkat sijtéd sziikosséget, alkoholizmust, munkanélkiiliséget,
azonban ez a riport sem éppen vegytiszta Gjsagiras, hiszen antropolégushallgaté tol-
labol sziiletett (Thiiringer 2005).

»Nekiink az Gsiink egy blidos, silany gazember volt. Most haragszok rajuk, miért
nem mentek 100 kilométerrel alabb vagy feljebb, ahol legaldbb a sz616 megterem, és
asszonyok vannak, mert ennél hitvanyabb hegyek sehol sincsenek, semmi se marad
meg rajta. En most ugy karomkodok a nemzedékemre, hogy mért baszta bele ide az
anyjat, hogy legalabb tudnank megélni, ez az igazsag” — idéz az iras (Thiiringer 2005)
egy idGsebb csangd embert annak bizonyitasara, hogy a csangdk korantsem latjak olyan
tiindervilagnak az 6 kis lakhelyiiket, mint ahogyan a magyarorszagi turistak és ujsag-
irok. Az irasban egyébként tényleg nincs sok romantika, csak a rideg tények: a csangok
tobbsége munkanélkili, pénzét leginkabb a kocsmaban kolti el, gazdalkodasuk a 19.
szézadot idézi. Es ugyanilyen hangnemet it meg az Index kolozsvari testvérlapja, a
Transindex is, mely kiilon elemzést érdemelhetne, hiszen az Gjsagiré olyan sztereoti-
piakba burkolva érkezik Erdélybdl Moldvaba, melyeknek ilyen explicit megnyilvanulasa
ritkan fedezhet6 fel.

»,Mig az MCSMSZ tombhaz-lakasban berendezett székhaza felé tartunk, meg is sza-
badulunk attél az elGitélettdl, hogy a Karpatokon til sététség honol. A baratok-isme-
ré6sok beszamoldival ellentétben Bakd semmivel sem rosszabb, mint barmely mas
romaniai varos.” (Sipos 2005a.)

A romantikus misztikat elhagyva a Transindex is kizardlag a nyers tényeket sorolja,
hogy értelmiség nélkiil a csangék nem sokra mennek, és hogy a moldvai csangéknal a
munkanélkiiliség gyakorlatilag szazszazalékos, aki dolgozni akar, Olaszorszagba vagy
Spanyolorszagba megy. A cikk szerint a legemlékezetesebb eset az volt, amikor a Via
Spei nevli csango szervezet kiment Németorszagba egy néptancfesztivalra, végigtan-
coltak a rendezvényt, majd hazakiildték a buszt tresen, 6k meg elindultak délnek. A
Transindex riportja ugyanakkor élesen ramutat arra a tényre, hogy a moldvai csangok
szerint a magyar Ujsagirok szeretik erésen elttlozni a dolgokat, és minden irasbél azt
kihozni, hogy ,a romanok csesztetik a csangdkat, ami nem feltétlenil van igy”, ra-
adasul valodi ralatast az Gjsagirdk a csangdk helyzetére nem is szerezhetnek, hiszen
j6, ha tiz percig beszélgetnek valakivel. Mindemellett azonban a moldvai csangdk azt
is panaszoljak, hogy nem kapnak elég segitséget az erdélyiektdl, akik nem is tekintik
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Oket igaz magyarnak — szemben a magyarorszagiakkal. Itt tehat ismét olyan kérdések-
kel allunk szemben, melyek b6vebb kifejtést érdemelnének, nevezetesen, hogy a csan-
gok (moldvai és gyimesi) szerint milyennek lattatja ket a magyar sajto, és hogy milyen
hierarchikus rendszer iranyitja az erdélyi magyarok kapcsolatait.

Gyimesben végzett terepmunkam soran tett megfigyelésem szerint a gyimesi csan-
gok nem tartjak tal sokra a moldvai csangodkat, akik szerintiik nem igazi magyarok, a
székelyek azonban — akikt6l a csangdk lassan atveszik az igaz magyar titulust — viszont
nemhogy a moldvai csangdkat, de még a kizarélag magyarul beszél6, amde mégiscsak
a roman népviselethez hasonlo tradicionalis 6lt6zékkel rendelkez6 gyimesieket sem
tartjak igazan magyarnak. A gyimesiek, akik évek alatt megszoktak a turistak egyre
novekvé aradatat, nem értik, miért mennek most at a turistak Moldvaba is. Ugy gon-
doljak, Moldvaban sotétség és fejletlenség uralkodik, és oriilnek, hogy elmultak azok
az id6ék, amikor még a Regatba kellett atjarniuk, hogy a krumplit kukoricara cseréljék.
Ennek ellenére éppen Gyimesfels6lok az egyik ,magyarosité” kézpont, itt nyilt meg
1994-ben az Arpadhazi Szent Erzsébet Katolikus Gimnazium, mely bentlakasos liceum-
ként f6 feladatanak tekinti a moldvai csangd gyerekek oktatasat. A gyimesiek szerint
ugyanakkor a Fels6lokra hozott gyerekek sokszor ,,nem is tudnak magyarul, és csodal-
koznak, hogy folyik a viz a falbol”.

Erdekes pillanat, amikor ez a kapcsolatrendszer az erdélyi magyar sajtéban is fel-
bukkan egy-egy pillanatra:

»Sokaig tgy tekintettiink Moldvara és az ottani magyarsagra, mint szegény roko-
nainkra, akiktdl tanulni nem tudunk semmit. Viszont a figyelmes szemlél6d6 az utdb-
bi években egyre gyakrabban lathatta azt, hogy a turistabuszok (melyek a kotelezd
muzeumlatogatas utan korabban haztak vissza a Hargita megyei szallasokra) nem
Csikszereda felé indulnak tovabb, hanem az ati céljuk tavolabbi, egzotikus tajak, pél-
daul a moldvai csangésag felfedezése lett” — irja a Székely Hirmondd egyik tudositéja,
aki Somoskan jarva megdobbenve tapasztalta, hogy a csangék falvai hemzsegnek a
magyar, angol, svajci turistaktél, mig hozzajuk lassan mar be se néz senki (Santha
2006). A csangd mara a sajtoban a legigazibb magyar, hiszen

»[...] a moldvai csangodk esetében allithatd, hogy egy sajatos kincsestarat alkotnak
népiink életében. Ok ugyanis a magyar miivel6dés mas és mas korszakaiban keriiltek
jelenlegi lakéhelyiikre. Mivel mas kulturalis hatas nem érte Gket, ellentétben a kar-
pat-medencei magyar lakossaggal, 6k megtartottak szazadokkal ezelStti miiveltségiiket,
viseletiiket, épitkezésiiket, meséiket, mondaikat, nyelviiket” — irja példaul a Demokra-
ta (Fulép €.n.).

Es igen érdekes elemzési szempontként vetddik fel az a kérdés, amit a Transindex
irasaban a moldvai csangd maga vet fel, hogy milyen képet vetit a magyar olvasék elé
a csangodk kapcsan a magyarorszagi sajté a romanokrdl. Hiszen példaul a magyar saj-
toban tobbnyire sz6 sincs arrdl, hogy a csangdkat — a magyarokhoz hasonléan — a
romanok is magukénak kovetelik, mondvan, hogy elmagyarositott (azaz Dimitru Mar-
tinas elmélete szerint annak idején elszékelyesitett) romanokrél van sz6. A romanok
valéban csak mint a csangdk ,,csesztet6i” keriilnek el6 a magyar sajtéban, példaul a
magyar misézések és a magyaroktatas vagy nemrég az Eurépa Parlamentben bemuta-
tott csangokrdl sz4l6 film kapcsan (Vitézy 2003), amire a roman sajté igen hevesen
reagalt, f6ként a csango elnevezést kifogasolva. A romanok felhaborodasarol akkor a



Népszabadsag és a Magyar Nemzet is beszamolt (Roman—magyar 2006; Kristaly 2006),
s6t az utobbi dito kivételként rovid magyarazattal is szolgalt arrél, miként terjedt el
a roman tudomanyos életben a csangdk roman eredetének nézete — mindezt a meg-
lehet6sen ironikus, Roman lapokban kutatjak a csdngdk eredetét cim alatt.

Nem utolsdsorban vizsgalatot érdemelne, hogy a csangdkrél sz6l6 irasok milyen
mértékben mutatnak ra, hogy a csangdk nem alkotnak egységes csoportot, hanem
tobbek kozott gyimesi, hétfalusi és moldvai csangdkra tagoldédnak, az utébbiak etnikai
viszonyulasa pedig valéban tobboldalu.

A csango ligy tehat az a téma, amit egyik sajtéorganum sem tud érzelem nélkiil
megkozeliteni. A jobboldali sajté tobb csangdkérdéssel kapcsolatos esetet kozol, és
jobban utanajar a témanak, példaul a Magyar Nemzet cikkei alapjan tobb évre vissza-
mendéleg 6ssze lehet rakni a csangdk koriil tortént kozéleti eseményeket, mig ugyanez
a Népszabadsdgrol nem mondhaté el. Még hézagosabbak a hetilapok hiradasai, a HVG
példaul teljesen véletlenszer(ien k6zol egy-két hirt a csangdkkal kapcsolatban (szinte
mind MTI utankozléssel), és utankovetés egyaltalan nincs, mint a Magyar Nemzetben.
Szinte minden jelent6sebb magyarorszagi sajtéborganumban jelent mar meg csangok-
rél szolé riport, és minden Gjsag kiildott munkatarsat Moldvaba. Megallapithatjuk,
hogy a magyarorszagi lapokat egy egységes, romantizalé hangnem jellemzi, mig az
erdélyi magyar sajté differencialtabb, és a csangd témaju irdsokon keresztiil néhol
megvillannak a mai, erdélyi magyar tarsadalom viszonyrendszerei is.

Rejtélyesek

A csangdk nemzetkozi médiabeli szereplését érdekes médon nem a magyarok érték el
—bar a korabbiakban voltak erre iranyulé kisérletek —, hanem egy finn képvisel6asszony,
Tytti Isohookana-Asunmaa. Az Eurdpa Parlament képviselGje turistadton gyakran jart
Moldvaban, majd késGbb az Eurépa Parlament megbizasabadl is, és miutan korabban
taniténdként tevékenykedett, feltette maganak a kérdést, miért nem tanulhatnak a
csangd magyarok a sajat nyelviikon az iskolaban? Tytti asszony 2001 -ban jelentést
készitett az Eurdpa Parlamentnek, melyben a csangodkat ,,Eurdpa legrejtélyesebb nép-
csoportjanak” titulalja, és ezek utan ez a jelz6 minden idegen nyelv(i Gjsagba és inter-
netes oldalra elkiséri a csangdkat. Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy nemcsak az
idegen nyelv(, de sokszor a magyar sajté is igyekszik hangsilyozni a csangok rejté-
lyességét, kiilonlegességét, nemegyszer mint valami misztikus jelenségrél szamol be
réluk.

.Csikszereda iskolaiban egyre-masra tiinnek fel a valamilyen furcsa, magyar-roman
keveréknyelvet beszél6 gyerekek, akik raadasul sosem hallott magyar szavakat is hasz-
nalnak. Délutanonként kilénérakra jarnak, haza pedig — a Karpatokon tali kis falujuk-
ba — csak ritkan jutnak el. Ok a csango didkok, most tanulnak irni-olvasni magyarul.”
(G. Juhasz 2005.)

Bar a nemzetkozi médiaban nem t{int érdekesnek a csangdkérdés, a ,,legrejtélyesebb
népcsoport” (mely nem mashol él, mint a nyugat szamara szintén meglehet&sen misz-

sz

a helyszinre kiildte kutatécsoportjat a National Geographic is, aminek eredményeként
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2005 nyaran napvilagot latott az a cikk, amely egészen bizonyosan sokaig befolyasol-
ja majd Eurépaban a csangdkrol kialakult képet (Viviano 2006), és amely az Gjsag
magyar nyelvii kiadasabdl kimaradt.

Haldsz Péter és Domokos Pal Péter mar 1982-ben kinaltak alapos kutatémunkaval
megirt cikket a National Geographicnak, akkor azonban az Gjsag Ggy gondolta, a csan-
gokérdés nem tobb puszta magyar—roman vitanal, ezért nem kivantak a kérdéssel
foglalkozni. Hasz év elteltével sem magyar szerz6ket valasztottak, és igyekeztek, hogy
igényes képanyaggal illusztralt cikkiik megfeleljen az Eurépa legmisztikusabb népcso-
portjaval szemben tamasztott kovetelményeknek. Az Attila arnyékaban cim( cikkben
a szerzd boszorkanyokkal taldlkozik, fehér magianak veti ala magat, és gyakran jutnak
eszébe az azsiai nomadok, f6ként az ujgurok, a mongolok és a kinaiak. Az iras meg-
lehet6sen melankolikus, bar tényanyagban gazdag, részletesen ir a csangdk csoport-
jairél — a szerz6 Moldvaba és Gyimesbe is ellatogat —, és felt(inik neki a gyimesi tarsa-
dalom nékoézpontlsaga, valamint az, hogy szinte mindegyik csaladbél dolgozik valaki
kalfoldon.

A National Geographic cikke minden bizonnyal megadta a hangnemet a tovabbi,
csangokrol sz6l6 nemzetkozi irdsokhoz, mint ahogy mar most is megfigyelhetd, hogy
ez az egyetlen angol nyelv( iras, melyre kiilfoldi forumokon hivatkoznak. A csangdk
nemzetkd6zi sajtéreprezentacidjanak kiterjedtségér6l még nem beszélhetiink, ezt nagy-
részt az itthon izemeltetett angol nyelv( internetes oldalak, illetve kiilfoldi szerveze-
tek latjak el. llyen példaul az 1999-ben Olaszorszagban megalapitott Csangé Barati
Egyesiilet (Association of the Friends of the Csangos), mely célja szerint a moldvai csan-
g6 magyarokra kivanja felhivni a figyelmet, és tobb olvasnivalédt is kinal a témaban;
emellett legérdekesebb vallalkozasa a csango nyelvi kurzus, melynek keretében az ér-
dekl6d6 olaszok csangéul tanulhatnak. A szervezet legaktivabb csoportja egyébként
Izlandon m{ikodik.

A fentiek ismeretében tehat talan nem alaptalan azt gondolni, hogy a csangdk iga-
zi romantikaja még csak most kezdédik, legalabbis nemzetkdzi szinten. Lassan valéban
a csangdk lesznek a mi indidanjaink (Tanczos 2003), a média és a turistak szamara egy
kihalas szélén lévé misztikus, archaikus, rejtélyes, de minden gondja ellenére vidam
népcsoport, melynek tagjai a szembejovo Ujsagirotol értetlenkedve kérdezik: ,,Ugyan,
mi a fenétdl kéne minket megmenteni?” (Sipos 2005b.)
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